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Dbejte pokyn( v navodu k pouziti

Uschovani dokumentu

Online portal pro ziskani technické
dokumentace

Napovéda

Obecné informace

Uvod

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku

Dékujeme Vam, Ze jste si koupil(a) rentgenovy pfistroj HELIODENTPLUS,
Tento pfistroj se pouziva k pofizovani intraoralnich RTG snimkd.

Nez zaCnete snimkovat pacienty, seznamte se s pfistrojem pomoci
Navodu k obsluze.

PFitom vzdy dodrzujte platné smérnice o ochrané pred zarfenim a
vystrazna upozornéni.

Pro zajisténi kvality snimku vyzaduje SIRONA pravidelné testy.

Va3 tym HELIODENTPLUS

VSeobecné pokyny k navodu k pouziti

Nez vyrobek uvedete do provozu, seznamte se s nim pomoci navodu k
obsluze. Dodrzujte pfitom bezpec€nostni a vystrazné pokyny, které jsou
zde uvedeny.

Navod k pouziti uschovejte tak, abyste jej méli vzdy po ruce, pokud vy
nebo jiny uzivatel bude pozdéji potfebovat ziskat néjaké informace.
Navod k pouziti si ulozte do pocCitaCe nebo si jej vytisknéte.

V pfipadé prodejte se ujistéte, ze k pristroji je pfilozen navod k pouziti v
tiSténé podobé nebo na elektronickém nosici dat, aby se novy majitel
mohl informovat o zpUsobu ¢innosti a uvedenych vystraznych a
bezpecnostnich pokynech.

Zridili jsme pro vas online portal pro ziskani technické dokumentace na
adrese http://www.sirona.com/manuals. Zde si miizete stahnout tento
navod k pouziti a dal$i dokumenty. Pokud budete néjaky dokument
pozadovat v tiSténé podobé, prosime vas, abyste vyplnili internetovy
formular. Nasledné vam radi bezplatné zasleme vytisk.

Pokud i pfes peclivé studium navodu k pouziti nebudete védét, jak dale,
spojte se s Vasim kompetentnim dentalnim depem.
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Oddéleni péée o zakaznika

Adresa vyrobce

Udrzba

Vylouéeni odpovédnosti

Pracovni osvédcéeni

Kontaktni informace

V prfipadé technickych dotaz( je vam k dispozici nas kontaktni formular
na internetu na adrese www.sirona.com. V navigacni listé sleduje body
menu "CONTACT" | "Customer Service Center” a pak kliknéte na
tlaCitko "CONTACT FORM FOR TECHNICAL QUESTIONS".

Sirona Dental Systems GmbH
Fabrikstrasse 31

64625 Bensheim

Némecko

Tel.: +49 (0) 6251/16-0

Fax: +49 (0) 6251/16-2591
E-mail: contact@sirona.com
www.sirona.com

Zaruka a ruceni

V zajmu bezpecénosti a zdravi pacientl, uzivatele nebo tfeti osoby je
potfebné ve stanovenych €asovych intervalech provadét kontroly a
udrzbarské prace, aby byla zajiSténa provozni a funkéni bezpecnost
vaseho vyrobku (IEC 60601-1 / DIN EN 60601-1 atd.).

Provozovatel musi zajistit provadéni inspekci a udrzby.

Jako vyrobce elektrickych Iékafskych pfistroji se miizeme povazovat za
odpovédné za bezpecnostné technické vlastnosti pfistroje jen tehdy,
jestlize technicka udrzba a opravy na pfistrojich jsou provadény jen nami
samotnymi nebo misty, ktera k tomu byla nami vyslovné zmocnéna, a
jestlize soucasti, jez ovliviuji bezpecnost pfistroje, jsou pfi vypadku
nahrazeny originalnimi nahradnimi dily.

Pokud provozovatel nesplni zavazek k provadéni inspekci a idrzby nebo
nebudou brana na zfetel poruchova hlaseni, spole€nost Sirona Dental
Systems GmbH, popf. jeji autorizovani prodejci neprebiraji zaruku za
takto vzniklé Skody.

Doporucujeme Vam, abyste si pfi provadéni téchto praci vyzadali od
provadéjicich osob doklad o druhu a rozsahu prace, pfipadné s udaji o
zméné jmenovitych Udaju nebo rozsahu Cinnosti, a dale musi byt
uvedeno datum, firemni udaje a podpis.

63 40 280 D3507
D3507.201.01.13.16  08.2015




Sirona Dental Systems GmbH 1 Obecné informace

Navod k pouziti HELIODENTPLUS 1.5 Urgeny el pouziti

Uréeny ucel pouziti
Tento pfistroj se nesmi pouzivat v prostfedi s nebezpecim vybuchu.

HELIODENTPLUSje extraoralni rentgenovy systém. Je urCen k pouziti pfi
dentalnim radiografickém vysetfeni, diagnostice onemocnéni zubd,
Celisti a ustni dutiny.

P¥i teploté okolniho prostfedi > 35 °C (> 95 °F) doporucuje Sirona pouzit
klimatizaci.
Doporuc¢ena provozni teplota: 18-35 °C (64-95 °F)

Pouze pro USA
CAUTION Federal law (USA) restricts sale of this device to or on the
order of a physician, dentist, or licensed practitioner.

Indikace a kontraindikace
Indikace v dil¢ich oblastech:

e Konzervacni zubolékarstvi

® Diagnostika zubniho kazu, zvlasté aproximalnich lezi
e Endodoncie

e Paradontologie

® Zubni protetika

® Funkéni diagnostika a terapie kraniomandibularnich dysfunkci
® Chirurgické zubni lékarstvi

® |mplantologie

e Ustni, gelistni a obli¢ejova chirurgie

e Celistni ortopedie

Kontraindikace:

® Zobrazeni chrupavkovych struktur

® Zobrazeni mékkych tkani
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1 Obecné informace Sirona Dental Systems GmbH

1.6 Struktura dokumentu Navod k pouziti HELIODENTPLUS

Struktura dokumentu

Oznaceni stupiit nebezpedi

V zajmu zamezeni vzniku posSkozeni zdravi osob a vécnych Skod
dodrzujte vystrazné a bezpecnostni pokyny, uvedené v tomto
dokumentu. Tyto pokyny jsou oznaéeny specialnim zplsobem:

A NEBEZPECI

Bezprostfedné hrozici nebezpedi, které vede k vaznym zranénim nebo
smrti.

Mozna nebezpecna situace, ktera by mohla vést k vaznym zranénim
nebo smrti.

/\ UPOZORNENI

Mozna nebezpecna situace, ktera by mohla vést k lehkym zranénim.

OZNAMENI

Mozna Skodliva situace, pfi niz by mohlo dojit k poSkozeni vyrobku nebo
predmétu v jeho okoli.

DULEZITE

Pokyny pro pouzivani a dalSi dulezité informace.

Tip: Informace pro usnadnéni prace.

Pouzita formatovani a znacky

Formatovani a znacky pouzivané v tomto dokumentu maji tento vyznam:

+ Piedpoklad Vyzve Vas k provedeni €innosti.

1. Prvni krok postupu
2. Druhy krok postupu
nebo

> Alternativni postup

% Vysledek

> Jednotlivy krok postupu

viz ,Pouzita formatovani a Oznacuje odkaz na jiné misto v textu a

znacky [ - 8]° uvadi Cislo pfislusné stranky.

o \/yCet Oznacduje vycet.

.PFikaz / bod nabidky* Oznacduje pfikazy / body nabidky nebo
citat.

63 40 280 D3507
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Sirona Dental Systems GmbH 2 Bezpecnostni pokyny

Navod k pouziti HELIODENTPLUS 2.1 Pravodni dokumentace

Bezpecnostni pokyny

Privodni dokumentace
Priivodni dokumentace

Tento symbol je umistén vedle typového Stitku pfistroje.

Vyznam: Béhem provozu dbejte pokyn( v navodu k pouziti.
Tento symbol je umistén na typovém Stitku pfistroje.

Vyznam: Pravodni dokumentace je k dispozici na domovské strance
spole¢nosti Sirona.

Nebezpedi pohmozdéni

/\ UPOZORNENI

Pfi manipulaci se zalomenym nosnym ramenem vznikaji v mistech
vnitfnich kloub otvory.

V téchto otvorech miize dojit k pohmozdéni prsta.

> Béhem provozu, ani pfi Cisténi nikdy nesahejte prsty do téchto
otvord v mistech kloub.

63 40 280 D3507
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Udrzba

V zajmu bezpecnosti a zdravi pacientl, uzivatele nebo tfeti osoby je
potfebné ve stanovenych Casovych intervalech provadét kontroly a
udrzbarské prace, aby byla zajiSténa provozni a funkéni bezpecnost
vaseho vyrobku (IEC 60601-1 / DIN EN 60601-1 atd.).

Provozovatel musi zajistit provadéni inspekci a udrzby.

Pokud provozovatel nesplni zavazek k provadéni inspekci a udrzby nebo
nebudou brana na zfetel poruchova hlaseni, spole¢nost Sirona Dental
Systems GmbH, popf. jeji autorizovani prodejci neprebiraji zaruku za
takto vzniklé Skody.

Jako vyrobce elektrickych Iékafskych pfistroji se miizeme povazovat za
odpovédné za bezpecnostné technické vlastnosti pfistroje jen tehdy,
jestlize technicka Gdrzba a opravy na pristrojich jsou provadény jen nami
samotnymi nebo misty, ktera k tomu byla nami vyslovné zmocnéna, a
jestlize soucasti, jez ovliviuji bezpecnost pfistroje, jsou pfi vypadku
nahrazeny originalnimi nahradnimi dily.

Doporucujeme Vam, abyste si pfi provadéni téchto praci vyzadali od
provadéjicich osob doklad o druhu a rozsahu prace, pfipadné s udaji o
zméné jmenovitych Udaji nebo rozsahu &innosti, a dale musi byt
uvedeno datum, firemni udaje a podpis.

Zmény vyrobku

Zmeény, které mohou omezovat bezpecnost provozovatele nebo tretich
stran, nejsou z dlivodu zakonnych predpist dovoleny!

Tvorba kondenzatu

Extrémni vykyvy teplot mohou zpUsobit kondenzaci vody v pfistroji.
Pristroj zapnéte teprve tehdy, kdyz je dosazeno normalni pokojové
teploty. Viz také , Technické udaje“.

Kvalifikace obsluhujiciho personalu

Pristroj smi obsluhovat pouze odborny personal s pfislusnym vzdélanim
piip. zakolenim.

10
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Ochrana pred zarenim

Dodrzujte platna ustanoveni a opatfeni k ochrané pfed zarenim.
Pouzivejte pfisluSenstvi pfedepsané k ochrané pred zarenim. Pro
shizeni davky ozareni doporucuje Sirona pouzivat bismut, odstinéni
olovem nebo zastéry, zvlasté u pediatrickych pacient(.

Béhem pofizovani snimku musi stat obsluhujici osoba tak daleko od
rentgenky, jak to jen umozriuje spiralovy kabel ru¢ni spousté.

Béhem pofizovani snimku se kromé pacienta nesmi v mistnosti zdrzovat
zadné dalsi osoby bez ochrannych pomlcek proti RTG zafeni. Ve
vyjimeénych pfipadech mize pomoci tfeti osoba, ale nikoli osoba z
personalu praxe.

Pokud se pacient nachazi v dosahu pfistroje véetné jeho ovladacich
prvkd, je nutné na pacienta dohlizet. BEhem pofizovani snimku musi byt
zajistén vizualni kontakt s pacientem a pfistrojem.

V pfipadé poruchy okamzité pferuste snimkovani uvolnénim spoustéciho
tlacitka.

Hygiena

Zavedenim vhodnych hygienickych opatfeni je tfeba vyloucit kfizovou
kontaminaci pacient(i, obsluhujiciho personalu a tfetich osob.

PFfed umisténim pacienta do pfistroje je nutno zajistit, aby

e podle pokynu vyrobce byly pouzity vSechny pomocné prostfedky pro
snimkovani (napf. hygienické ochranné kryty) a aby byly pfipraveny
podle jeho pokynl (sterilizovany pfip. dezinfikovany).

Dodrzenim hygienickych opatfeni se zabrani prfenosu infekci, které
mohou zpUsobit zavazna onemocnéni.

Bezporuchovy provoz

Pouziti tohoto pfistroje je dovoleno jen tehdy, jestlize pfistroj bezvadné
pracuje. Neni-li mozno zajistit bezporuchovy provoz, musi se pfistroj
odstavit a nechat zkontrolovat autorizovanym odbornym personalem, co
se tyCe chybného fungovani, a pfipadné opravit.

Pristroj smi byt provozovan s kompletnim krytem a ochrannym obalem.

Ruseni elektronickych pristroj(i

Aby bylo zamezeno funkénim vypadkim elektronickych pfistroju a
datovych paméti, jako napf. radiovych hodin, telefonni karty apod., musi
byt tato zafizeni pfed snimkovanim odstranéna.

63 40 280 D3507
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2 Bezpecnostni pokyny Sirona Dental Systems GmbH

2.11 Rizika plisobeni elektromagnetického pole Navod k pouziti HELIODENTPLUS

Rizika pUsobeni elektromagnetického pole

Funkce implementovanych systému (jako napt. kardiostimulator nebo
kochlearni implantaty) mohou byt ovlivnény elektromagnetickymi poli.
Pred zaCatkem oSetfeni se pacienta zeptejte, zda nema implantovan
kardiostimulator.

Pokud existuji néjaka rizika, jsou tato rizika uvedena v dokumentaci
vyrobce implantatu.

Elektromagneticka kompatibilita

Tento pfistroj splfiuje pozadavky normy IEC 60601-1-2.

Pokud jde o elektromagnetickou kompatibilitu (EMC), podléhaji lékaFské
elektricke pfistroje zvlastnim preventivnim bezpecnostnim opatifenim.
Musi byt nainstalovany a provozovany podle udaji v dokumentu
~Predpoklady k instalaci®.

PFenosna a mobilni vysokofrekvenéni komunikacéni zafizeni mohou mit
vliv na Iékarské elektrické pristroje.

63 40 280 D3507
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Sirona Dental Systems GmbH

3 Technicky popis

Navod k pouziti HELIODENTPLUS

Technicky popis

Technické udaje

Jmenovité napéti:
Povolena odchylka:
Jmenovity proud:

Jmenovity kmitoCet:
Vnitfni odpor sité:

Pojistka pfi instalaci doma:
Pfikon béhem expozice:
PFikon v pohotovostnim
rezimu:

Napéti trubice:

Proud trubice:

Tvar kfivky vysokého napéti:

Kmitocet tvorby vysokého
napéti:
Expozi¢ni doba:

Pomér vyboj/pauza:
Celkova filtrace v rentgence:
Pole ozafeni:

Davka:

MéFici pristroje:
Podminky méfeni:
Velikost ohniska podle

IEC 60336:

Oznaceni umisténi ohniska
O:

3.1 Technické udaje

120V, 200-240V
+10%

pfi 120 V: 10 A

pfi 200240 V: 5-6 A
50 Hz / 60 Hz

pfi 120 V 0,3 Ohm

pfi 200-240 V 0,8 Ohm
16 A (pomala)

1,2 kW

<20W

60 kV / 70 kV prepinatelné
(max. tolerance £ 5 kV)

7 mA (max. tolerance = 1,4 mA)

Stejnosmérny proud
vysokofrekvenéni zbytkové zvinéni < 4
kV

50-70 kHz

0,01-3,2s
(max. tolerance = 10 % +1 ms)

automaticky monitorovan od 1:1 do 1:60
>1,5Al/ 70 IEC 60522
& <60 mm

8,5 mGy/s 40 % pfi 60 kV
11 mGy/s £40 % pf¥i 70 kV
PTW Nomex s ioniza&ni komorou 1 cm3

nebo Unfors mult-o-meter

200 mm vzdalenost od zdroje
230 V jmenovité napéti

0,4

©
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3 Technicky popis Sirona Dental Systems GmbH

3.1 Technické tdaje Navod k pouziti HELIODENTFLUS

Vzdalenost objektu od FHA 200 mm (8“) - standard nebo
zdroje: 300 mm (12%)
Pristroj tfidy ochrany | ]
Stupefi ochrany proti ﬂ
zasazeni elektrickym Pristroj typu B
proudem:
Stupen ochrany proti vniknuti  Obvykly pfistroj (bez ochrany proti
vody: pronikani vody)
Rok vyroby: I
20XX (na typovém Stitku)
Provozni rezim: Nepretrzity provoz
RTG tubus: Petrick P470/8.35/12G
Priibézny jmenovity vykon 26W
RTG tubusu:
Vykon RTG tubusu (70kW / 490W
7mA):
Material anody: wolfram
Uhel anody: 12°
Parametry snimani ke 0,12 mA /70 kV

stanoveni ztratového zareni:

Ztratove zareni pfi < 0,25 mGy/h
vzdalenosti 1 m:

Prepravni a provozni podminky:

Pfrepravni a skladovaci -40 °C — +70 °C (-40 °C-158 °F)
teplota:
Vlhkost vzduchu: 10-95 %
Provozni podminky podle Teplota prostiedi +10 °C — +40 °C (50-
IEC 60601-1: 104 °F)

relativni vihkost vzduchu 30-75 %
Provozni vyska: < 3000 m

63 40 280 D3507
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Sirona Dental Systems GmbH

3 Technicky popis

Navod k pouziti HELIODENTPLYS

3.2 Grafické znazornéni

2 2 Grafické znazornéni

Kfivka chladnuti krytu zafice

KFivka chladnuti rtg tubusu

Zvew

KFivka zahfivani krytu zafice
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D3507.201.01.13.16  08.2015
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3 Technicky popis Sirona Dental Systems GmbH

3.3 Certifikace, registrace a normy Navod k pouziti HELIODENTPLUS

Certifikace, registrace a normy

HELIODENT PLUS splfiuje mimo jiné tyto normy:
e |EC 60601-1
e |EC60601-1-3
e |EC 60601-2-65
Dentalni rentgenovy pfistroj pro intraoralni radiografii
HELIODENTPLYS D3507 spliiuje pozadavky normy IEC 60601-2-65.
Originalni jazyk: Némcina
c € Tento vyrobek nese znacku CE v souladu s ustanovenimi smérnice Rady
93/42/EHS ze 14. ervna 1993 tykajici se zdravotnickych prostfedka.
0123
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Sirona Dental Systems GmbH 4 Ovladaci a funkéni prvky

Navod k pouziti HELIODENTPLUS 4.1 Ovladaci a zobrazovaci prvky

Ovladaci a funkcni prvky

Ovladaci a zobrazovaci prvky

“

[D]
=

QREO®

@
e

—

A Hlavni vypina€ pro zapinani a vypinani

B Kontrolka pfipravenosti k provozu (LED)

C Opticka indikace rentgenového zareni X-ray

D Tlagitka +/- k nastaveni expozi¢ni doby

E Digitalni indikace expozi¢ni doby

F TlaCitka pfedvolby Dité/Dospély

G Tlacgitka pfedvolby a indikace 60 kV/70 kV

H Tlagitka pfedvolby a indikace digitalniho a klasického
rezimu

I Tlagitka a indikace vybéru zubu/druhu snimkovani

J1 Ruéni spoust’ J1 podle

J2 Spoustaci tladitko J2 na Remote Timer | Varianty

instalace

J3 Spoustéci tlacitko J3 na dalkovém
ovladani

K Rentgenka

L Stupnice k nastaveni Uhlu sklonu

M Clona

N Nasadec na tubus

R Dalkové ovladani

S Remote Timer

63 40 280 D3507
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4 Ovladaci a funkéni prvky Sirona Dental Systems GmbH

4.2 \lyznam symbolti Navod k pouziti HELIODENTPLUS

Vyznam symbol(

Symbol pacienta

Dospély

Dité

Tlacgitko Plus

Tlagitko Minus

Spoustéci tlacitko

Horni fezak

Horni $pi¢ak/premolar

o

&
=\
D

o

©000ccc000OO

Horni molar

Bite wing snimkovani

o

Dolni fezak

o

\D
&
/)

(¢)

Dolni $pi¢ak/premolar

Dolni molar

63 40 280 D3507
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Sirona Dental Systems GmbH

4 Ovladaci a funkéni prvky

Navod k pouziti HELIODENTPLUS

I

T
F T
(L

ARG~

Struktura zobrazeni

4.3 Struktura zobrazeni

Podsviceni displeje ukazuje aktualni stav pfistroje.

Barva pozadi

Vyznam

Modra

pfipraveno k

‘Fg ;

ioaes

snimkovani
Zluta Snimkovani
Bila Servis
Cervena Zavada

Varianta Stropni model/stropni kombinace

Stropni model

Stropni kombinace s LEDview

63 40 280 D3507
D3507.201.01.13.16  08.2015
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Navod k pouziti HELIODENTPLUYS

4 Ovladaci a funkéni prvky

4.5 Varianta s pojizdnym stativem

Varianta s pojizdnym stativem

Montaz sténového modelu se zaoblenym nebo zalomenym nosnym
ramenem (mozné jen s kratkou délkou nosného ramene) na pojizdném

stativu pro mobilni pouziti.

Zafric¢ zajistéte pojistnym pasem (B).
K posunovani stativem pouzijte dva drzaky (A) po strané.

Pojizdnym stativem posunujte jen pomalu po rovhém povrchu.

/\ UPOZORNENI

Nebezpedi trazu.

PFi zméné mista oSetfovani zajistéte nizkové rameno pfilozenym
pojistnym pasem (B).

Uzivatel smi pohybovat pojizdnym stativem jen s pomoci
namontovanych drzaku (A) s velkou opatrnosti.

Pre prejizdéni prahu tfeba dbat zvySené opatrnosti. V pfipadé potieby
je nutno pojizdny stativ mirné nadzdvihnout.

Pojizdny stativ ma 4 koleCka s brzdami.

Za ucelem zaijisténi kolecek posunite zajistovaci packu (C) doll | , pro
uvolnéni nahoru 1t .

/\ UPOZORNENI

Brzdy (C) pred sefizovani RTG zafiCe vzdy zajistéte.

Pojizdny stativ Ize dovybavit odkladaci plochou (D).

/\ UPOZORNENI

Odkladaci plochu pojizdného stativu Ize zatizit hmotnosti max. 5 kg.

63 40 280 D3507
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Sirona Dental Systems GmbH 4 Ovladaci a funkéni prvky

Navod k pouziti HELIODENTPLUS 4.5 Varianta s pojizdnym stativem

Koncovy doraz

Moznost otaceni oblého/hranatého nosného ramena je 180°.

782
30 3/4"

1740

59
L.
S

330
3/8”

/\ UPOZORNENI

Pfi manipulaci se zalomenym nosnym ramenem vznikaji tésna mista
mezi zalomenym nosnym ramenem a odkladaci plochou.

V téchto tésnych mistech miize dojit k pohmozdéni prsta.

> Béhem provozu, ani pfi Cisténi nesahejte prsty do mezery mezi
zalomenym nosnym ramenem a odkladaci plochou.

63 40 280 D3507
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4 Ovladaci a funkéni prvky

Sirona Dental Systems GmbH
Navod k pouziti HELIODENTPLUS

4.6 Varianta Pristrojovy model

Varianta Pfistrojovy model

HELIODENT Plus na stomatologické soupravé, mozné jen se systémem
zalomeného nosného ramene.

Moznost otaceni hranatého nosného ramena je 180°.

63 40 280 D3507
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Sirona Dental Systems GmbH

4 Ovladaci a funkéni prvky

Navod k pouziti HELIODENTPLUS

4.7 Prislusenstvi

Prislusenstvi

DULEZITE

V dodavce nemusi byt zahrnuta vSechna zde uvedena pfisluSenstvi.

Jen v zemich, kde je povinna kontrola konstantnosti.

ZkusSebni téleso ke kontrole konstantnosti pro klasickou snimkovaci
techniku

Obj. €. 5969 779

Jen v zemich, kde je povinna kontrola konstantnosti.

Zkusebni téleso ke kontrole konstantnosti pro senzor Sirona XIOS XG
Obj. €. 64 00 449

ZkuSebni téleso ke kontrole konstantnosti pro senzor Sirona XIOSPIus
Obj. €. 62 09 634

Zkusebni téleso ke kontrole konstantnosti pro senzor Sirona XIOS
Obj. €. 61 37 447

Nasadec na tubus 300 mm FHA (12")
Obj. €. 62 41 983

Ctyrhranny nasadec na tubus 300 mm FHA (12")
Obj. €. 62 41 975

Clona bila velikost 0 s oto¢nym drzadlem pro senzor Sirona XIOS XG
Size 0 Sensor a pro klasickou snimkovaci techniku

Obj. €. 64 00 142

Clona modra 3 x 4 cm s oto¢nym drzadlem pro senzor Sirona XIOS XG
Size 2 Sensor, Sirona XIOSPU$/XI0S Size 2 a pro klasickou snimkovaci
techniku

Obj. €. 62 41 991

Clona €erna 2 x 3 cm s otoénym drzadlem pro senzor Sirona XIOS XG
Size 1 Sensor, Sirona XIOSPUS /XIOS Size 1 Sensor a pro klasickou
snimkovaci techniku

Obj. & 62 42 007

63 40 280 D3507
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4 Ovladaci a funkéni prvky Sirona Dental Systems GmbH

4.8 Expozi¢ni doby Navod k pouziti HELIODENTPLUS

Expozi¢ni doby

Mozné hodnoty expozi¢nich dob v sekundach

|0,01 0,02 0,08(0,10/0,12 0,25

0,32 (0,40

0,03 | 0,04

0,05 | 0,06 0,80

1,00 1,25

0,16 | 0,20 2,50

0,50 | 0,64

1,60 | 2,00

3,20 ‘

Prednastavené expozi€ni ¢asy pro filmy citlivosti tfidy E a
s tubusem 200 mm (8%) FHA

000
o O

Horni &elist o 0 0
Dolni Celist o 0 0

Expoziéni doba v ‘
sekundach pfi:

Dolni &elist

60 kV 0,06 0,08 0,10 0,12 0,16 0,20 0,25 0,32
70 kV 0,03 0,04 0,05 0,06 0,08 0,10 0,12 0,16
Volné programovatelné

hodnoty

OZNAMENI

U filmU tfidy citlivosti F: Zkrat'te expozi¢ni dobu o jeden stuper pomoci
tlagitka -.

U filma tfidy citlivosti D: Prodluzte expoziéni dobu o &tyfi stupné pomoci
tlacitka +.

PFi pouziti krytu na film: Pomoci tlaCitka + prodluzte expozi¢ni dobu o
jeden az dva stupné

63 40 280 D3507
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Sirona Dental Systems GmbH 4 Ovladaci a funkéni prvky

Navod k pouziti HELIODENTPLUS 4.8 Expoziéni doby

Prednastavené expozi€ni ¢asy pro filmy citlivosti tfidy E a
s tubusem 300 mm (12%) FHA

000
00 o0 ©
000,

Dolni Celist o 0 9
Expoziéni doba v ‘
sekundach pfi:

Dolni &elist

Horni ¢elist

60 kv 0,12 0,16 0,20 0,25 0,32 0,40 0,50 0,64
70 kV 0,06 0,08 0,10 0,12 0,16 0,20 0,25 0,32
Volné programovatelné

hodnoty

OZNAMENI

U film{ tfidy citlivosti F: Zkrat'te expozi¢ni dobu o jeden stupern pomoci
tlacitka -.

U filma tridy citlivosti D: Prodluzte expoziéni dobu o ¢étyfi stupné pomoci
tlaCitka +.

Pfi pouziti krytu na film: Pomoci tlacitka + prodluzte expozini dobu o
jeden az dva stupné

63 40 280 D3507
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4 Ovladaci a funkéni prvky Sirona Dental Systems GmbH

4.8 Expozicni doby

Navod k pouziti HELIODENTPLUS

Prednastavené expozi¢ni ¢asy pro senzory XIOS XG s
tubusem 200 mm (8“) FHA

Mozné hodnoty expozi¢nich dob v sekundach

Doporucené expozi¢ni doby se omezuji na tyto hodnoty z fady moznych
expozi¢nich dob:

0,01]0,02 0,03|0,04 0,05 0,06 0,08|0,10 0,12]0,16 0,20|0,25 0,32 0,40‘
Horni Gelist o o 0
Dolni &elist 0 0

Horni &elist 0 0
Dolni celist 0 0

Expozi¢ni doba v

sekundach pfi:

©

0
S

0
RS

60kV

0.06

0.08

0.10

0.12

0.16

70kV

0.03

0.04

0.05

0.06

0.08

hodnoty

Volné programovatelné

26
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Sirona Dental Systems GmbH 4 Ovladaci a funkéni prvky

Navod k pouziti HELIODENTPLUS 4.8 Expoziéni doby

Pfednastavené expozi¢ni ¢asy pro senzory XIOS XG s
tubusem 300 mm (12“) FHA (kruhovym nebo
¢tyrthrannym)

Mozné hodnoty expozi¢nich dob v sekundéach

Doporucené expozi¢ni doby se omezuji na tyto hodnoty z fady moznych
expozi¢nich dob:

0,05 | 0,06 |0,08

0,10 (0,12 10,16 | 0,20 (0,25 | 0,32 | 0,40

0,03 0,80 |

Horni Celist 0 o 0

0 o

0,04

0,50 |0,s4

Dolni &elist

Horni celist o o
Dolni Celist 0 o

Expozic¢ni doba v
sekundach pfi:

60kV 0.12 0.16 0.20 0.25 0.32
70kV 0.06 0.08 0.10 0.12 0.16
Volné programovatelné

hodnoty
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5 Ovladani Sirona Dental Systems GmbH

5.1 Priprava snimkovani Navod k pouziti HELIODENTPLUS

Ovladani

Priprava snimkovani

Zapnuti pristroje

Zapnéte pristroj hlavnim vypinaem (A) (poloha ).

PFitom nesmi byt stisknuto zadné jiné tlaCitko ovladaciho panelu.

Po zapnuti se provede autotest.

Po cca. 20 sekundach trvale sviti LED kontrolka pfipravenosti k provozu
(B) a podsviceni displeje se zméni na modrou barvu. Zobrazi se
naposledy nastavené parametry snimkovani.

Pfistroj je pfipraven ke snimkovani.

OZNAMENI

Chybové hlaSeni po autotestu

Jestlize byla pfi autotestu zjiSténa chyba, zobrazi se na displeji pfislusny
chybovy kéd. (viz kapitola "Chybova hlaseni"). LED kontrolka (B) blika a
podsviceni se zméni na Cervenou barvu. PFistroj neni pfipraven k
provozu!

Pomoci hlavniho vypinace (A) pfistroj VYPnéte a zase ZAPnéte.

/\ UPOZORNEN(I

Chybové hlaseni po opakovaném autotestu

Pokud se chyba vyskytne znovu, spojte se se svym servisnim
technikem.

Vybér symbolu zubu

Stisknéte tlaitko se symbolem zubu, v jehoz Useku hodlate snimkovat.
Zobrazi se doba expozice naprogramovana k tomu ucelu.

Sviti LED kontrolka nad/pod symbolem zubu. V pfipadé snimku bite wing
sviti LED kontrolka vpravo vedle symbolu.

63 40 280 D3507
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Vybér symbolu pacienta

Pokud budete snimkovat dospélého pacienta, stisknéte tlacitko se
symbolem pacienta "Dospély".

Zobrazi se doba expozice naprogramovana k tomu ucelu.

Pokud budete snimkovat dité, stisknéte tlacitko se symbolem pacienta
"Dité".

Zobrazi se doba expozice naprogramovana k tomu ucelu.

Kontrola hodnoty napéti rentgenky

Zkontrolujte, ktera hodnota napéti v kV je nastavena.

Stisknéte tlacitko 60 kV, ¢imz pfepnete na 60 kV.

Zobrazi se expozi¢ni doba pro lepsSi kontrast.

Stisknéte tlacitko 70 kV, ¢imz prepnete na 70 kV.

Zobrazi se expozi¢ni doba pro lepsi rozliSeni detailu pfi nizké radiaéni

zatézi.

Tlacitka Plus/Minus

Chcete-li prodlouzit expozi¢ni dobu, stisknéte tlacitko se symbolem +
tolikrat, az se objevi pozadovana hodnota.

Chcete-li zkratit expoziCni dobu, stisknéte tlacitko se symbolem - tolikrat,
az se objevi pozadovana hodnota.

DULEZITE

LED kontrolka nad/pod zvolenym symbolem zubu a symbol pacienta na
displeji zhasnou.

Kontrola snimaci techniky

Pokud pouzivate digitalni snimkovaci systém (napf. XIOS XG), méla by
na pfistroji svitit indikace senzoru. Pro pfepnuti stisknéte tlaCitko se
symbolem senzoru.

Zobrazi se expozi¢ni doba pro digitalni snimkovani
Nasadte clonu pro digitalni snimkovaci techniku.

Pokud budete pofizovat snimky klasickou technologii (na film), méla by
na pfistroji svitit indikace filmu. Pro pfepnuti stisknéte tladitko se
symbolem filmu.

Zobrazi se doba pro klasické snimkovani.

Nasadte clonu pro klasickou snimkovaci techniku.

63 40 280 D3507
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5 Ovladani Sirona Dental Systems GmbH

5.2 Polohovani pacienta / rentgenky Navod k pouziti HELIODENTFLUS

Polohovani pacienta / rentgenky

Posadte pacienta na zidli.
Ovladaci prvky pfistroje by se mély nachazet mimo dosah pacienta.

Za ucelem polohovani tubusu uchopte zafi¢ obéma rukama.

e Paralelni technika (s clonou)

L™ o , . ,
Y Umistéte film nebo rentgenovy senzor za pomoci drzaku pro paralelni

/”/j{__\ techniku.
e /ﬁ», S

V pfipadé rentgenovych senzor( Sirona se smi pouzivat pouze
drzaky doporucené firmou Sirona.

Dodrzujte prosim pravidla intraoralniho snimkovani, ktera najdete v
navodu k pouziti dodaném se senzory nebo filmy.

® Technika pileného thlu (bez clony)

Umistéte film nebo rentgenovy senzor.

e Unel sklonu

Nastaveni Uhlu tubusu k okluzni roviné

Horni celist

Molary 35°
Premolary a Spi¢aky 45°
Rezaky 55°
Interproximalni snimkovani 10°
Interproximalni snimkovani -0°
Rezaky -20°
Premolary a Spic¢aky -10°
Molary -5°
Dolni gelist

63 40 280 D3507
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Navod k pouziti HELIODENTPLUS

5 Ovladani
5.3 Pofizeni snimku

Porizeni snimku

/\ UPOZORNENI

Dodrzujte ustanoveni o ochrané pred zafenim.

OZNAMENI

Pfi pouzivani digitalniho senzorového systému provedte pfed pfipravou
k uchyceni v SIDEXIS, viz uzivatelska pfiru¢ka SIDEXIS.

e Zkontrolujte parametry snimani.
® Udrzujte vizualni kontakt s pacientem a pfistrojem.

e Stisknéte spoustéci tlacitko J1, J2 nebo J3 a drzte je stisknuté. Dojde
k pofizeni snimku.

Béhem trvani expozice sviti indikace rtg zareni C (PAPRSEK X). Navic

je béhem celé doby zafeni spustén akusticky signal.

® Snimkovani je ukonceno, kdyz se zareni automaticky vypne a ustane
akusticky signal.

e Je-li aktivovana indikace soucinu davky a plochy, zobrazi se na
displeji soucin davky a plochy.

Jestlize znovu stisknete spoustéci tlacitko, zobrazi se na displeji doba

chladnuti. Pfitom je displej podsvicen bile.

LED kontrolka pfipravenosti k provozu B blika, dokud neuplyne
automaticka nastavena pauza pro chladnuti rentgenky (automatické
zablokovani snimani).

63 40 280 D3507
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5.3 Pofizeni snimku Navod k pouziti HELIODENTPLUS

Preruseni snimkovani

Je-li spoustéci tlacitko pfedGasné uvolnéno, dojde k preruseni
snimkovani. Na displeji blika dosud ubéhla doba expozice.

Snimkovani se prerusi také v pfipadé, jestlize se pfristroj vypne hlavnim
vypinacem.

Po stisku libovolného tlacitka (mimo spoustéciho tlacitka) se spusti Cas
chlazeni a pfistroj je zase pfipraven k provozu.

V pfipadé potfeby snimkovani zopakujte.
V pfipadé snimkovani s filmem pouzijte novy film.

V pfipadé digitalniho snimkovani znovu pfipravte zafizeni ke
shimkovani.

OZNAMENI

Chybové hlaseni

Je-li béhem snimani zjisténa chyba, snimkovani se automaticky prerusi.
Na digitalnim displeji sviti kéd chyby. Zaroven blika LED kontrolka
pfipravenosti k provozu B a displej je podsvicen Cervené.

V pfipadé chybového kodu prosim zavolejte svého servisniho technika.

DULEZITE
Vypnuti

Jestlize se pfistroj delSi dobu nepouziva, Ize ho vypnout hlavnim
vypinacem.

63 40 280 D3507
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Uprava zakladniho nastaveni

Vyrobcem jsou nastaveny expozi¢ni doby pro pouziti filmi citlivosti tfidy
E a rovnéz pro senzory XIOS XG.

DULEZITE
Expozi¢ni doby pro snimkovani s pouzitim senzoru a s pouzitim filmu

jsou programovany zvlast. Naprogramovani senzoru z vyrobniho
zavodu je nastaveno pro senzory XIOS XG.

V pfipadé odlisnych podminek expozice se musi upravit zakladni
nastaveni.

QOdlisné podminky expozice:

E pro filmy citlivosti tfidy E, napf. Kodak Ekta Speed, Agfa-Dentus M2
D pro filmy citlivosti tfidy D, napf. Kodak Ultra Speed

Pro filmy citlivosti tfidy D prodluzte expozi¢ni dobu o tfi stupné pomoci
tlacitka +.

Podminky snimkovani na film a jeho vyvolavani

Z rliznych podminek snimani a vyvolavani mohou dodate¢né vyplyvat
odchylky v rozmezi jednoho stupné nahoru nebo dolu.

DULEZITE

Obsazeni tladitek filmu a senzoru umoznuje flexibilni pfizpusobeni
filmGm rlzné tfidy citlivosti a rliznym senzorlim. Pokud se nepouziva
zadny senzor, je také mozné pfi tlaCitku senzoru nastavit pfizptsobeni
expozice pro dalsi tfidy citlivosti filmu.

v Pieprogramovani zékladnich hodnot

1. Stisknéte symbol filmu a symbol senzoru a tladitko + soucasné.
Na displeji se objevi Service S01.

2. Pomoci tlagitka + nebo - vyberte zakladni hodnotu, ktera ma byt
zménéna:
S01 odpovida zakladni hodnota pro film
S02 odpovida hodnota pro senzor
S03 odpovida verze softwaru

3. Potvrdte zadani tlaCitkem pro Film.
Nyni se zobrazi aktualni zakladni hodnota pro film nebo senzor:
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5.4 Uprava zakladniho nastaveni Navod k pouziti HELIODENTPLUS

4. Nyni Ize pomoci tlaCitek + nebo - zménit zakladni hodnotu.
Kazdy stupen znamena zménu expozi¢ni doby o cca. +25% ve

000 @ smyslu prodlouzeni nebo zkraceni.

@ o 5. Zadani Ize potvrdit tlaCitkem se symbolem dospélého pacienta. Nyni
S00 /501 je v pristroji ulozena nova zakladni hodnota.

PreruSeni beze zmén se provede pomoci tlacitka se symbolem
détského pacienta.

V obou pfipadech se opét vratite do bodu 2 a mlzete znovu vybrat
pozadovanou zakladni hodnotu

nebo

proces ukongit vypnutim pfistroje.
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6 Udrzba
6.1 Cisténi a péce

Udrzba
Cisténi a péce
Cisténi

Béznymi jemnymi Cisticimi prostfedky pravidelné odstranujte nelistoty a
zbytky dezinfekénich prostfedkd.

OZNAMENI

Béhem ¢isténi nebo dezinfikovani mohou vétracimi otvory vniknout do
pfFistroje nebo do ruéni spousté tekutiny.

Tekutiny mohou znicit elektrické soucasti pristroje.

> Nestfikejte do vétracich otvor( ani do ruéni spousté zadné tekutiny.

> Tekutinu nejprve nastikejte na istici hadFik. Cisticim hadfikem pak
otfete ventilaéni otvory nebo rucni spoust.

> Davejte pozor na to, aby po povrchu nestékaly tekutiny do vétracich
otvord nebo ruéni spousté.

Dezinfekce

Schvalené chemické dezinfekéni prostfedky Ize pouzit jen na vnéjsi
plochy pfistroje. Smi se pouzivat pouze dezinfekéni prostfedky
schvalené pfisluSnymi narodnimi organy nebo jejichz
baktericidni,fungicidni a virucidni vlastnosti byly prokazatelné testovany
a schvaleny.

/\ UPOZORNENI

Cistici a o8ettujici prostfedky mohou obsahovat agresivni latky.

Nevhodné Cistici a oSetfujici prostfedky poskozuji zdravi a narusuji

povrch pfistroje.

> NEPOUZIVEJTE: Prostfedky s G¢innymi latkami, jako jsou fenol,
kyselina peroctova, peroxid a jiné prostiedky stépici kyslik, chlornan
sodny a prostfedky odstépuijici jod.

> Pouzivejte vyhradné jen Cistici a dezinfekcni prostfedky schvalené
firmou Sirona.

Prabézné aktualizovany seznam schvalenych prostfedkl si mizete

vyhledat na internetu:
"www.sirona.com"” | "'SERVICE" | "Care and cleaning” | "Care and

cleaning agents”
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6.1 Cisténi a péce Navod k pouziti HELIODENTFLUS

Nemate-li pfistup na internet, mizete k objednani seznamu vyuzit jednu
z nasledujicich moznosti:

® Objednavka u Vaseho pfislusného dentalniho depa

® Objednavka u firmy Sirona:
Tel: ++49 (0) 62 51/ 16-16 70
Fax: ++49 (0) 62 51/ 16-18 18

REF 59 70 905

Sirona nabizi tyto desinfekéni prostiedky:
® MinutenSpray classic, Fa. ALPRO®
® MinutenWipes, Fa. ALPRO®

V USA a Kanadé:
e CaviCide® nebo

e CaviWipes ™ |

Udrzba souéasti prislusenstvi

DULEZITE
U prislusenstvi, zvlasté systému pro uchyceni snimace a filmu,
dodrzujte pokyny k ¢isténi a péci z pfislusnych navodu k pouziti.
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Navod k pouziti HELIODENTPLUS 6.2 Kontroly a tdrzba

Kontroly a udrzba

V zajmu bezpecnosti a zdravi pacientu, o$etfujiciho personalu a tretich
osob je nutné ve stanovenych ¢asovych intervalech provadét kontroly a
udrzbu.

K tomu vam budou k dispozici informace v dokumentu "/nspection and
maintenance and safety-related checks"REF 62 14 923. Dokument Ize
stahnout na adrese http://www.sirona.com/manuals.

Kontrola jednou roéné

K zajisténi provozni a funkéni bezpecnosti vyrobku byste méli jako
provozovatel pfistroje v pravidelnych intervalech (minimalné jednou za
rok) provést udrzbu nebo tim povéfit dentalni depo.

Udrzba provadéna servisnim technikem

Vedle kazdoro¢ni kontroly provadéné provozovatelem nebo povéfenymi
osobami je nutno provést udrzbu po 4, 7 a 10 letech a pak kazdé dva
roky.

Kontrola kvality obrazu

V pravidelnych intervalech, minimalné vSak jednou za rok, musi
provozovatel posoudit kvalitu obrazu.

PFi pouzivani digitalnich obrazovych pfijimaci se jako hodnotici kritérium
pouziva stoupajici pocet dodateénych Uprav snimkd pomoci regulatoru
jasu nebo kontrastu v softwaru pro upravu obrazu (nap¥. SIDEXIS).

U rentgenu s vyvolavanim filmu slouzi jako hodnotici kritérium
prodlouzeni expozi¢ni doby.

Pokud i poté, co vezmete v Uvahu anatomii pacienta pfip. mozné zdroje
chyb, napf. v polohovani pacienta, a nékteré z téchto kritérii stale ukazuje
na chybu, mél by byt okamzité pfivolan technik k odstranéni moznych
zavad pristroje.

PoZadavky v jednotlivych zemich

Dodrzujte doplnujici pozadavky platné ve vasi zemi.

63 40 280 D3507
D3507.201.01.13.16  08.2015 37




Chybova hlaseni

Chyby béhem autotestu jsou signalizovany rozsvicenim 5mistného Cisla.
Barva pozadi displeje je Cervena.

/\ UPOZORNENI

Pokud se chyba po vypnuti a opétovném zapnuti vyskytne znovu, spojte
se se svym servisnim technikem.

Oznamte servisnimu technikovi, jaké chybové hlaseni bylo zobrazeno.

Seznam chybovych hlaseni

rd

Kéd chyby

Pri¢ina a opatreni

E3 04 30

Chyba zplsobena spousti - mozna byla spoust’ stisknuta
béhem zapinani pfistroje

Pfistroj vypnéte a znovu zapnéte

Pokud k chybé dojde znovu, spojte se se servisnim
technikem a oznamte mu kéd chyby

E11188

AKTIVNI rezim displeje - nelze poridit snimek
Spojte se se servisnim technikem a oznamte mu kod
chyby

E104 03
E104 04
E1 04 06
E6 04 02

Interni chyba

Potvrdte chybu libovolnym tlacitkem

Pokud k chybé dojde znovu, spojte se se servisnim
technikem a oznamte mu kéd chyby

ES5 04 50
E6 01 41
E6 01 61
E6 01 62
E6 04 01
E6 04 10
E6 04 11
E6 04 12
E6 04 20
E6 04 21
E6 04 40
E6 04 41
E6 04 42
E7 01 01
E7 01 21
E7 01 51

Interni chyba

PFistroj vypnéte a znovu zapnéte a znovu se pokuste
poridit snimek

Pokud k chybé dojde znovu, spojte se se servisnim
technikem a oznamte mu kéd chyby

E5 0102
E50112
E501 14
E5 0122
E5 0132
E5 0142
E6 01 11
E6 0113
E6 0123
E6 01 31

Interni chyba
Spojte se se servisnim technikem a oznamte mu kod
chyby

38
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7 Chybova hlaseni
7.1 Seznam chybovych hlaseni

Navod k pouziti HELIODENTPLUS

Kéd chyby

Pfi¢ina a opatieni

E104 51

Bezpecnostni obvod - dverni kontakt mozna nespina
spravné

Pristroj vypnéte a znovu zapnéte, kontakt nechte
zkontrolovat

Pokud k chybé dojde znovu, spojte se se servisnim
technikem a oznamte mu kéd chyby

E3 04 31

Chyba zplsobena tladitkem - mozna bylo béhem
zapinani pfistroje stisknuto nékteré tlacitko

PFistroj vypnéte a znovu zapnéte

Pokud k chybé dojde znovu, spojte se se servisnim
technikem a oznamte mu kéd chyby
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Demontaz a likvidace

Demontaz a opakovana instalace

K zajisténi funkEnosti a odolnosti pfistroje postupujte pfi demontazi a
opakované instalaci pfistroje podle pokynU v navodu k nové montazi.

Likvidace

V souladu se smérnici 2012/19/EU a predpisy pro likvidaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni platnymi v dané zemi
upozorfiujeme na to, ze v ramci Evropské unie (EU) se tato zafizeni
museji odevzdat ke specialni likvidaci. Tyto pfedpisy vyzaduji
ekologickou recyklaci / likvidaci odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni. Nesméji byt likvidovana spole¢né s domovnim odpadem. To od
24.03.2006 znazornuje mimo jiné symbol ,pfeskrtnuté popelnice”.

Zpusob likvidace

Za naSe vyrobky citime odpovédnost od prvotni myslenky az po jejich
likvidaci. Z tohoto dlivodu Vam nabizime moZnost zpétného odbéru
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni.

V pfipadé pozadované likvidace postupujte prosim takto:
V Némecku

Pro zpétny odbér elektrického zafizeni zadejte prosim pozadavek na
likvidaci firmé enretec GmbH. Mate nasledujici moznosti:

® Na homepage spolecnosti enretec GmbH (www.enretec.de) pod
bodem menu ,eom* kliknéte na tlacitko ,Vraceni elektrického
zafizeni“.

® Alternativné se na firmu enretec GmbH muzete obratit i pfimo.

enretec GmbH
KanalstraRe 17
D-16727 Velten

Tel.: +49 3304 3919-500
E-mail: eom@enretec.de

V souladu s predpisy pro likvidaci (ElektroG) platnymi v Némecku
pfevezmeme jako vyrobce naklady na likvidaci pfisluSnych odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni. Naklady na demontaz, pfepravu a
baleni nese vlastnik / provozovatel.

Pfed demontazi / likvidaci zafizeni se musi provést odborna pfiprava
(Cisténi / dezinfekce / sterilizace).

Pevné nainstalovany pfistroj vyzvedneme ve Vasi ordinaci. Pfistroj, ktery
neni pevné nainstalovany, odvezeme z okraje chodniku pred Vasi
ordinaci v dohodnutém terminu.

V zahranici

Informace o likvidaci v souladu s pfedpisy platnymi v dané zemi si prosim
vyzadejte u specializovaného prodejce dentalni techniky.
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Navod k pouziti HELIODENTPLUS 8.2 Likvidace

©.2.1 Likvidace rentgenky

Rentgenka tohoto vyrobku obsahuje implozni elektronku, olovéné
oblozeni a také mineralni ole;j.
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Navod k pouziti HELIODENTPLUS

Soudin davky a plochy (DAP)

Udaje o velikosti zaFeni, kterému je pacient vystaven

Vysvétleni

V nize uvedenych tabulkach Ize zjistit velikost zafeni, kterému je pacient
vystaven.

Pro pokryti chyb méfeni a varianci systému a pfistrojli je nutno brat v
uvahu toleranci 20%.

Velikost zareni, kterému je pacient vystaven, je uvadéna jako soucin
davky a plochy (DAP) davky energie (mGy x cm?) pro kazdy volitelny
stupen pouzivaného napéti, délku tubusu a clonu v nize uvedené tabuice.

HELIODENTPLYS navic umoziiuje také zobrazeni pfislusného DAP
bezprostiedné po expozici. DAP se na displeji zobrazi spole¢né s
pouzitou expozi¢ni dobou.

V pfipadé dotazi ohledné individualniho nastaveni se obratte na
servisniho technika.

Zobrazeni na displeji (pfiklad):

0,20 s

38 mGy cm’
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Vypocet a uréeni soucinu davky a plochy HELIODEN

TPLUS

Tabulky s typickymi hodnotami soucinu davky a plochy (DAP)

Kruhovy tubus: s pouzitim clony
200 mm (8) 3x4 2x3
60 kV 70 kV 60 kV 70 kV 60 kV 70 kV
Doba mGycm? mGycm? mGycm? mGycm? mGycm? mGycm?
0,01 3 3 1 1 1 1
0,02 5 7 2 3 1 1
0,03 8 10 3 4 2 2
0,04 11 14 5 6 2 3
0,05 13 17 6 7 3 4
0,06 16 21 7 9 3 4
0,08 22 28 9 12 5 6
0,10 27 34 12 15 6 7
0,12 32 41 14 18 7 9
0,16 43 55 18 24 9 12
0,20 54 69 23 30 12 15
0,25 67 86 29 37 14 18
0,32 86 110 37 47 18 24
0,40 108 138 46 59 23 30
0,50 134 172 58 74 29 37
0,64 172 220 74 94 37 47
0,80 215 276 92 118 46 59
1,00 269 344 115 148 58 74
1,25 336 431 144 185 72 92
1,60 430 551 184 236 92 118
2,00 538 689 230 295 115 148
2,50 672 861 288 369 144 185
3,20 860 1102 369 472 184 236
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Kruhovy tubus: s pouzitim clony
300 mm (12%) 3x4 2x3
60 kV 70 kV 60 kV 70 kV 60 kV 70 kV
Doba mGycm? mGycm? mGycm? mGycm? mGycm? mGycm?
0,01 1 2 1 1 0 0
0,02 3 3 1 1 1 1
0,03 4 5 2 2 1 1
0,04 5 7 2 3 1 1
0,05 7 9 3 4 1 2
0,06 8 10 3 4 2 2
0,08 11 14 5 6 2 3
0,10 13 17 6 7 3 4
0,12 16 21 7 9 3 4
0,16 22 28 9 12 5 6
0,20 27 34 12 15 6 7
0,25 34 43 14 18 7 9
0,32 43 55 18 24 9 12
0,40 54 69 23 30 12 15
0,50 67 86 29 37 14 18
0,64 86 110 37 47 18 24
0,80 108 138 46 59 23 30
1,00 134 172 58 74 29 37
1,25 168 215 72 92 36 46
1,60 215 276 92 118 46 59
2,00 269 344 115 148 58 74
2,50 336 431 144 185 72 92
3,20 430 551 184 236 92 118
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Zmeény vyplyvajici z dal§iho technického vyvoje vyhrazeny.
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